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Tento zakazkovy list spolu s priloZzenymi VSeobecnymi zmluvnymi podmienkami pre audit
a previerku (suhrnne ,Zmluva”), potvrdzuje podmienky, za ktorych bola spolo€nost
Ernst & Young Slovakia, spol. s r.o., so sidlom Zizkova 9, 811 02 Bratislava,
ICO: 35 840 463, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sro,
vlozka €. 27004/B a v zozname auditorov vedenom Slovenskou komorou auditorov pod &. 257
(,my” alebo ,EY”) poverena vykonanim S§tatutarneho auditu a vypracovanim spravy
k individudlnej a konsolidovanej uUctovnej zavierke a vykonanim postupov na overenie
individualnej a konsolidovanej vyro&nej spravy spolognosti Zelezniéna spolognost Cargo
Slovakia, a.s., so sidlom Drienova 24, 820 09 Bratislava, zapisana v obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 3496/B, zastipena Ing. Romanom

Gonom - predsedom predstavenstva_a Ing. Miroslavom Hoptom — podpredsedom
redstavenstva, ICO: 35 914 921, DIC: , IC DPH: , IBAN:
_ SWIFT/BIC: vedeny v

(,Spolo€nost”, ,Klient* alebo ,vy”) za rok konciaci 31. decembra 2020, 31. decembra 2021, 31.
decembra 2022 a vydanim spravy, i individualna a konsolidovana uctovna zavierka poskytuje
pravdivy a verny obraz predmetu UCtovnictva v sulade s pravnymi predpismi a prisluSnym
ramcom uctovného vykaznictva, na zaklade ktorého je individualna a konsolidovana uctovna
zavierka zostavena, a &i su udaje obsiahnuté v individualnej a konsolidovanej vyro€nej sprave
popisujuce skutoCnosti, ktoré su taktiez predmetom zverejnenia v individualnej a
konsolidovanej uctovnej zavierke, v sulade s individualnou a konsolidovanou uctovnou
zavierkou. Na sluzby uvedené v tomto odseku méze byt neskér v texte odkazované ako na
LAuditorské Sluzby" alebo ,Sluzby” a na Statutarny audit tiez ako na ,audit”.

Ak by ndm teraz nezname okolnosti znemoznili ukonenie auditu alebo vypracovanie spravy
(,Sprava“) podra tejto Zmluvy, budeme Vas a osoby poverené spravovanim a riadenim v&as
informovat a prijmeme nalezité opatrenia podla naSho uvazenia, o ktorych budeme nasledne
bezodkladne informovat osoby poverené spravovanim a riadenim Spolo¢nosti.

Zodpovednost’ a obmedzenia auditu

3.

Audit uskutoénime v sulade so zdkonom &. 423/2015 Z. z. o Statutd&rnom audite a o zmene
a doplneni zdkona &. 431/2002 Z.z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (,zékon
o Statutarnom audite”), Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 537/2014
zo 16. aprila 2014 o osobitnych poZiadavkach tykajucich sa Statutdrneho auditu subjektov
verejného zaujmu a zruSeni rozhodnutia Komisie 2005/909/ES a s Medzinarodnymi
auditorskymi Standardmi (International Standards on Auditing, ,ISAs”) ako ich uverejnila Rada
pre medzinarodné Standardy pre audit a uistovacie sluzby (,IAASB”) alebo inymi prislusnymi
auditorskymi Standardami. Tieto Standardy vyzaduju, aby sme boli nezavisli a aby sme
dodrziavali ostatné etické poziadavky, ktoré su relevantné pre nas audit.

Cielom nasho auditu je ziskat’ primerané uistenie, €i individualna a konsolidovana uétovna
zavierka ako celok neobsahuje vyznamné nespravnosti, €i uz v désledku podvodu alebo chyby,
a vyjadrit nazor, ¢i individuélna a konsolidovana uctovna zavierka poskytuje pravdivy a verny
obraz individualnej a konsolidovanej finanénej situacie, individualneho a konsolidovaného
vysledku hospodarenia a individualnych a konsolidovanych perfaznych tokov spolo&nosti
Zelezniéna spolo¢nost Cargo Slovakia, a.s. v stlade s Medzinarodnymi $tandardmi finanéného
vykazovania (,IFRS”).

Primerané uistenie je uistenie vysokého stupria, ale nie je zarukou toho, Ze audit vykonany
podla ISAs vzdy odhali vyznamné nespravnosti, ak také existuju. Nespravnosti mézu vzniknut
v désledku podvodu alebo chyby a za vyznamné sa povazuju vtedy, ak by sa dalo odévodnene
oCakavat, Ze jednotlivo alebo v suhrne by mohli ovplyvnit ekonomické rozhodnutia
pouzivatelov, uskutoénené na zaklade tejto individualnej a konsolidovanej uétovnej zavierky.

V ramci auditu uskuto&neného podfa ISAs uplatfiujeme odborny uUsudok a zachovavame
profesionalny skepticizmus poc¢as celého auditu. TaktieZ identifikujeme a posudzujeme rizika
vyznamnej nespravnosti individuédlnej a konsolidovanej uUc¢tovnej zavierky, &i uz v dosledku
podvodu alebo chyby, navrhujeme a uskutoCfiujeme auditorské postupy reagujice na tieto


https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2015/423/20160617.html
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:02014R0537-20140616&qid=1464352057268&from=SK
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rizika a ziskavame auditorské ddkazy, ktoré su dostato€né a vhodné na poskytnutie zakladu
pre nas nazor.

V procese auditu existuju prirodzené obmedzenia, vratane napriklad vyuzivania usudku
a selektivneho testovania udajov a moznosti, kedy tajna dohoda ¢i falSovanie, umyselné
vynechanie, nepravdivé vyhlasenie alebo obidenie internej kontroly mézu zmarit odhalenie
zavaznej chyby, podvodu ¢&i nedodrzZiavania zakonov alebo predpisov. Preto existuje urcité
riziko, Zze zavazné nespravnosti v individualnej a konsolidovanej u¢tovnej zavierke mézu zostat
neodhalené. Rovnako cieflom auditu nie je odhalit podvod alebo chybu, ktora je pre individualnu
a konsolidovanu uétovnu zavierku nevyznamna.

Ako sucéast nasho auditu, taktiez:

vezmeme do Uvahy, vylu€ne pre UCely jeho planovania a urenia charakteru, natasovania
arozsahu auditorskych postupov, interné kontroly v oblasti finanéného vykazovania
Spolo¢nosti. Tato praca nebude postacujica na vyjadrenie nasho nazoru na efektivnost
internych kontrol alebo na zistenie ich vSetkych vyznamnych nedostatkov.

robime zaver o tom, ¢€i Statutarny organ vhodne v uctovnictve pouziva predpoklad nepretrzitého
pokraCovania v ¢innosti a na zaklade ziskanych auditorskych dékazov zaver o tom, &i existuje
vyznamna neistota v suvislosti s udalostami alebo okolnostami, ktoré by mohli vyznamne
spochybnit schopnost’ Spolo¢nosti nepretrzite pokracovat v ¢innosti.

hodnotime celkovu prezentaciu, Struktdaru a obsah individualnej a konsolidovanej uctovnej
zavierky vratane zverejneni v nej uvedenych, ako aj to, ¢i individualna a konsolidovana uctovna
zavierka zachytava uskutocnené transakcie a udalosti spésobom, ktory vedie k ich vernému
zobrazeniu.

ziskavame dostato¢né a vhodné auditorské dbkazy, tykajuce sa finanénych informacii
o spolo¢nostiach v ramci Skupiny alebo ich podnikatelskych cinnostiach, potrebné na
vyjadrenie nazoru na konsolidovanu uctovnu zavierku. Zodpovedame za riadenie, dohlad a
vykonavanie auditu Skupiny.

TaktieZ vypracujeme dodato&nu spravu pre vybor pre audit.

V sulade s ISA budeme informovat osoby poverené spravovanim a riadenim Spolo&nosti
o konkrétnych zalezitostiach tykajucich sa vykonania a vysledkov auditu. Takéto zalezitosti
zahffaju:

e nasSu zodpovednost podla ISA pre sformulovanie a vyjadrenie nazoru na individualnu
a konsolidovanu uctovnu zavierku pripravenu vedenim Spolo¢nosti pod dohfadom osbdb
poverenych spravovanim a riadenim, a Ze takyto audit nezbavuje vedenie Spolo¢nosti a
osoby poverené spravovanim a riadenim ich zodpovednosti;

e prehlad planovaného rozsahu a na€asovania auditu vratane vyznamnych rizik, ktoré sme
identifikovali a typu prac, ktoré sa maju vykonat na uctovnych zavierkach komponentov
Skupiny a charakteru planovaného zapojenia povereného timu na urovni Skupiny do prac
na financnych informaciach vyznamnych komponentov, ktoré maju vykonat auditori
komponentov;

e zavazné zistenia vyplyvajuce z auditu, ktoré zahffiaju:
1) naSe néazory na vyznamné kvalitativne aspekty uctovnictva Spolo€nosti, vratane
uctovnych zasad, ucétovnych odhadov a zverejneni v individualnej a konsolidovanej

uctovnej zavierke;

2) pripadné zavazné problémy zaznamenané pocas auditu;
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3) neopravené nespravnosti iné ako tie, ktoré povaZzujeme za nevyznamné;

4) pripadny nesuhlas s vedenim Spolo¢nosti, & uz uspokojivo alebo neuspokojivo
vyrieseny;

5) pripadny nesulad individualnej a konsolidovanej vyro¢nej spravy s pravnymi predpismi,
¢i vyznamné vecné nespravnosti v nej uvedené; a

6) pripadné iné zalezitosti vyplyvajlce z auditu, ktoré su, podla nasho odborného Usudku
zavazné a dolezité pre osoby poverené spravovanim a riadenim Spolo¢nosti z hladiska
ich dohladu nad procesom finanéného vykazovania, vratane zavaznych zalezitosti v
suvislosti so spriaznenymi osobami Spolo¢nosti; a

o okolnosti, ktoré ovplyviuju formu a obsah naSej spravy;

e pozadované pisomné vyhlasenia vedenia Spolo¢nosti a pripadné vyznamné zalezitosti,
ktoré boli prerokované a vyplyvaju z auditu alebo boli predmetom koreSpondencie
s vedenim Spolo¢nosti.

Okrem toho oznamime vSetky vztahy ainé zalezitosti medzi spolo€nostou EY, dalSimi
¢lenskymi firmami globalnej organizacie Ernst & Young (,firmy v sieti’) a Spolo¢nostou, ktoré
mdézu byt, podla nasho odborného Uusudku, primerane povazované za skutoCnosti
ovplyviiujuce nezavislost (vratane celkovej vysky odmeny pocas obdobia, na ktoré sa vztahuje
[konsolidovana] ucétovna zavierka, za auditorské a ostatné sluzby poskytované Spolo¢nosti
a komponentom ovladanych Spolo¢nostou, spolo€nostou EY a firmami v sieti) a iné suvisiace
bezpecnostné opatrenia prijaté za ucelom eliminacie identifikovanych rizik ohrozujucich
nezavislost alebo ich zniZenia na prijatelnu droven. Dalej potvrdime, Ze EY, tim pracujuci
na zakazke a ini pracovnici EY a firmy v sieti, ak sa ich to tyka, spifiaju zodpovedajuce etické
poziadavky tykajuce sa nezavislosti.

Ak zistime identifikovany nesulad alebo podozrenie z nesuladu so zakonmi a predpismi,
vratane podvodu, upozornime na tieto zalezitosti prisluSnu Uroven vedenia Spolo¢nosti. Ak
zistime podvod, do ktorého je zapojené vedenie Spolo¢nosti alebo zamestnanci, ktori
zohravaju doblezitu ulohu v internej kontrole, oznamime tuto zalezitost priamo osobam
poverenym spravovanim a riadenim. Tymto osobam poverenym spravovanim a riadenim
oznamime zalezitosti nesuladu so zadkonmi a predpismi, vratane podvodu, ktoré sa nam
dostanu do pozornosti, okrem pripadov kedy bude zrejmé, Ze nemaju Ziadne dal3ie désledky.
Avsak neoznamime zaleZitosti tykajuce sa nesuladu, vratane podvodu, do tej miery, v akej nam
to zakazuju z&kony alebo iné pravne predpisy.

Pisomne vam oznamime zavazné nedostatky v internych kontrolach identifikovanych pocas
auditu individualnej a konsolidovanej uctovnej zavierky Spolo¢nosti.

Rovnako vas budeme informovat aj o naSich pripadnych postrehoch tykajucich sa moznosti
Uspor alebo zlepseni kontrol v prevadzkovej €innosti Spolo¢nosti.

Overime sulad individualnej a konsolidovanej vyro¢nej spravy Spolo¢nosti s individualnou a
konsolidovanou uétovnou zavierkou a Ci bola individualna a konsolidovana vyroéna sprava
vypracovana v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi a obsahuje informécie, ktorych
uvedenie vyZzaduje zakon €. 431/2002 Z. z. o u&tovnictve v zneni neskorSich predpisov. Nasa
sprava k informaciam, ktoré sa uvadzaju v individualnej a konsolidovanej vyro€nej sprave bude
suCastou spravy auditora alebo dodatku spravy auditora. NaSou zodpovednostou je
oboznamenie sa s informaciami uvedenymi v individualnej a konsolidovanej vyro€nej sprave a
posudenie, ¢i tieto informacie nie su vo vyznamnom nesulade s auditovanou individualnou a
konsolidovanou uétovnou zavierkou alebo nasimi poznatkami, ktoré sme ziskali po¢as auditu
individualnej a konsolidovanej u¢tovnej zavierky, alebo sa inak zdaju byt vyznamne nespravne.
NasSe postupy vykoname v sulade s Medzinarodnymi auditorskymi Standardmi (ISA), menovite
ISA 720, a suvisiacimi implementaénymi usmerneniami Slovenskej komory auditorov.
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Okolnosti, ktoré ovplyviuju formu a obsah nasej spravy

16. Vysledna forma a obsah naSej spravy bude odrazat vysledky nasich zavere¢nych zisteni
a zaverov auditu. S vedenim Spolo¢nosti a osobami poverenymi spravovanim budeme
komunikovat ohladom vSetkych okolnosti, ktoré ovplyvruju formu a obsah nasej spravy.

Zodpovednost’ a vyhlasenia vedenia Spolo¢nosti

17. Nas audit bude vykonany za predpokladu, Ze vedenie Spolo¢nosti, a podla potreby aj osoby
poverené spravovanim ariadenim, uznavaju a uvedomuju si, Zze maju zodpovednost:

za zostavenie individualnej a konsolidovanej uctovnej zavierky a jej verné zobrazenie v
sulade s Medzinarodnymi Standardmi finanéného vykazovania (,IFRS”). Pri zostavovani
individualnej a konsolidovanej uctovnej zavierky je S$tatutarny organ zodpovedny za
zhodnotenie schopnosti Spolo¢nosti nepretrzite pokracovat vo svojej ¢innosti, za opisanie
skuto€nosti tykajucich sa nepretrzitého pokraCovania v ¢innosti, ak je to potrebné, a za
pouzitie predpokladu nepretrzitého pokraCovania v €innosti v uctovnictve, ibaze by mal
v umysle Spolo¢nost zlikvidovat alebo ukon it jej ¢innost, alebo by nemal inu realisticku
moznost' nez tak urobit;

za zostavenie individualnej a konsolidovanej vyro¢nej spravy v sulade s pravnymi predpismi
a v konzistencii s individualnou a konsolidovanou u¢tovnou zavierkou;

za taky systém internej kontroly, ktory je podla vedenia Spolo¢nosti nevyhnutny pre Gcely
zostavenia individualnej a konsolidovanej u¢tovnej zavierky, individualnej a konsolidovanej
vyro¢nej spravy, ktoré nebudu obsahovat vyznamné nespravnosti, ¢i uz v dosledku
podvodu alebo chyby; a

za to, Zze nam poskytnu:

1) individualnu a konsolidovanu uétovnu zavierku a individualnu a konsolidovanu vyro€nu
spravu;

2) veasny pristup k v8etkym informaciam, o ktorych ma vedenie vedomost, Ze su
relevantné pre zostavenie individualnej a konsolidovanej uctovnej zavierky,
individualnej a konsolidovanej vyroénej spravy, ako su napr. zaznamy, dokumentacia a
dalSie podklady;

3) dodatocné informacie, ktoré mbézeme od vedenia Spolo¢nosti pozadovat za ucelom
auditu; a

4) neobmedzeny pristup k osobam pdsobiacim v Spolo&nosti, ktoré uréime ako potrebné
pre ziskanie auditorskych dékazov.

Ak nam vedenie Spolo¢nosti neposkytne vysSie uvedené informacie alebo pristup k uvedenym
osobam pésobiacim v Spolognosti a vo vasich pridruZzenych spoloénostiach, méze to znamenat’
oneskorenie vydania nasej spravy, zmenu nasSich postupov alebo dokonca ukon&enie nasej
zakazky podla tejto Zmluvy, ato odstupenim od tejto Zmluvy, najma v pripade, ak bez
poskytnutia potrebnej sucinnosti nebudeme schopni audit riadne vykonat a takato sucinnost
nam nebude poskytnuta ani v dodatoéne poskytnutej primeranej lehote.

18. Vedenie Spolo¢nosti je tiez zodpovedné za upravu individualnej a konsolidovanej uctovnej
zavierky, individualnej a konsolidovanej vyro€nej spravy za u€elom opravy nami zistenych
nespravnosti a za potvrdenie nam vo svojom vyhlaseni vedenia Spolo¢nosti, Ze je
presvedéené, Ze dopad neopravenych nespravnosti, jednotlivo i suhrnne, na individualnu a
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konsolidovanu uctovnu zavierku, individualnu a konsolidovanu vyro€nu spravu ako celok je
nevyznamny.

Vedenie Spoloc¢nosti je zodpovedné, spolu s dohfadom oséb poverenych spravovanim
a riadenim, za urCenie, €i obchodné aktivity Spolo¢nosti su vykonavané v sulade so zakonmi
a predpismi. TaktiezZ je zodpovednostou vedenia spolo¢nosti a oséb poverenych spravovanim
a riadenim identifikovat a rieSit akykolvek nesulad s relevantnymi zakonmi a predpismi.
Vedenie Spoloc¢nosti je zodpovedné za nase v€asné informovanie, v rozsahu v akom su si
vedenie spolo¢nosti a osoby poverené spravovanim a riadenim vedomé, o vSetkych pripadoch
o identifikovanom nesulade alebo podozrenia znesutladu so zakonmi a predpismi
a) zahffajucich necestné finanéné praktiky, b) majucich priamy dopad na uréenie vyznamnych
sum a zverejneni v individualnej a konsolidovanej u¢tovnej zavierke a/alebo c) ktoré nemaju
priamy dopad na urCenie vyznamnych sum a zverejneni v individualnej a konsolidovanej
uctovnej zavierke, ale sulad s ktorymi méze byt fundamentéalny pre vykonavanie obchodnych
aktivit Spolo¢nosti, jej schopnosti pokracovat v svojej innosti, alebo aby sa vyhla vyznamnym
pokutam. Vedenie spolo¢nosti musi komunikovat’ predchadzajuce pripady bez ohladu na zdroj
alebo formu, v ktorej pripady identifikovaného nesuladu alebo podozrenia z nesuladu so
zakonmi mohli byt objavené alebo komunikované vedeniu Spolo¢nosti (patria sem
predovSetkym, ale nielen, pripady identifikované ,informatormi“, zamestnancami, byvalymi
zamestnancami, analytikmi, regulatormi alebo inymi osobami), a za poskytnutie Uplného
pristupu k tymto informaciam a k akymkolvek internym vySetrovaniam, ktoré sa ich tykaju.
Takéto pripady zahffiaju manipulaciu finanénych vysledkov vedenim Spoloénosti alebo
zamestnancami, spreneveru majetku zo strany vedenia alebo zamestnancov, umyselné
obchadzanie internych kontrol, nevhodné ovplyvnenie transakcii so spriaznenymi osobami
zo strany spriaznenych osdb, Umyselné zavadzanie spolo¢nosti EY alebo iny identifikovany
nesulad alebo podozrenie z nesuladu so zakonmi alebo predpismi, vratane podvodu, ktoré by
mohli mat za nasledok nespravnost v individualnej a konsolidovanej uctovnej zavierke alebo
inak ovplyvnit finanéné vykazovanie Spolo¢nosti. Ak Spolo€nost obmedzi informacie, inak nam
dostupné podla tohto odseku (na zaklade tvrdeni Spolo¢nosti z dévodu privilégia vo vztahu
pravny zastupca — Kklient, politiky na ochranu dokumentov pred odporcom ,work-product
doctrine® alebo inych tvrdeni), bude nas Spolo€nost okamZite informovat o skutoCnosti, Ze
urcité informacie su nam zadrZiavané. Akékolvek takéto zadrZiavanie informacii by sa mohlo
povazovat za obmedzenie rozsahu auditu a méZze nam branit’ vo vyjadreni nasho nazoru na
individualnu a konsolidovanu ucétovnu zavierku Spolo&nosti, zmenit formu spravy, ktoru k tejto
individualnej a konsolidovanej U¢tovnej zavierke mbézeme vydat, alebo inak ovplyvnit nasu
schopnost nadalej vystupovat ako nezavisly auditor SpoloCnosti. Akékolvek takéto
zadrziavanie informacii oznamime osobam poverenym spravovanim a riadenim Spolo¢nosti.

Budeme sa dopytovat vedenia Spolo¢nosti na Specifické udaje obsiahnuté v individualnej a
konsolidovanej u¢tovnej zavierke a individualnej a konsolidovanej vyro¢nej sprave. Na zaver
zdkazky auditu tieZz obdrZzime pisomné vyhlasenie vedenia Spolo€nosti k tymto zaleZitostiam
a o tom, Ze vedenie Spolocnosti: (1) splnilo svoju povinnost:

e na zostavenie individualnej a konsolidovanej uctovnej zavierky na zaklade verného
zobrazenia v sulade s Medzinarodnymi Standardmi finanéného vykazovania (,IFRS”),

¢ nazostavenie individualnej a konsolidovanej vyro¢nej spravy v sulade s pravnymi predpismi
a v konzistencii s individualnou a konsolidovanou uétovnou zavierkou;

e a Ze vSetky transakcie boli zaznamenané a su zohladnené v individualnej a konsolidovane;j
uctovnej zavierke, individualnej a konsolidovanej vyro€nej sprave; a ze (2) nam poskytlo
vSetky potrebné informacie a pristup ako bolo dohodnuté v podmienkach tejto Zmluvy.
Odpovede na nase otazky, pisomné vyhlasenia a vysledky nasich postupov tvoria dékazy,
o ktoré sa budeme opierat pri formulovani svojho nazoru na individualnu a konsolidovanu
uctovnu zavierku a individualnu a konsolidovanu vyro€nu spravu.



7/12

Odmena a fakturacia

21.

22,

23.

24,

25.

26.

27.

Celkova vyska ro¢nej odmeny za sluzby auditu za rok 2020, 2021 a 2022 poskytnuté riadne a
v€as predstavuje Ciastku 78 000 EUR (slovom: sedemdesiatosemtisic eur) bez DPH za kazdy
rok osobitne. DPH bude uplatnend v zmysle pravnych predpisov platnych v ¢ase poskytnutia
(dodania) zdanitelného pinenia.

Fakturacia celkovej planovanej vySky odmeny za audit bude uskuto¢nena nasledovne a faktury
budu splatné do 60 dni od datumu vystavenia:

e 40% rocnej odmeny po ukonceni predbezného auditu a oboznameni Klienta s jeho
vysledkami;

e 30% roCnej odmeny po ukon&eni zavereCného auditu a oboznameni Klienta s jeho
vysledkami;

¢ 30% rocnej odmeny v den predlozZenia spravy auditora k individualnej a konsolidovanej
Uctovnej zavierke zostavenej podla IFRS a Spravy o sulade udajov obsiahnutych vo
vyro€nej sprave s uc¢tovnou zavierkou Klientovi.

EY dorudi Klientovi faktiru na adresu Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s., Sekcia
uctovnictva a dani, Driefiova 24, 820 09 Bratislava bezodkladne, najneskor v8ak do 3 (troch)
dni odo dna jej vystavenia.

V pripade, ze faktura bude doruéena Klientovi po uplynuti lehoty uvedenej vysSie, prediZuje sa
splatnost faktiry o takéto prekrodenie lehoty. V pripade, Ze faktura nespifia Zmluvou
pozadované nalezitosti, je Klient opravneny vratit ju bez zaplatenia v lehote jej splatnosti EY.
Dhom vystavenia prepracovanej faktury so vSetkymi pozadovanymi nalezitostami, zacina
plynat nova 60 driova lehota splatnosti v zmysle dohodnutych platobnych podmienok, priom
pdvodna lehota splatnosti zanika. V pripade, zZe splatnost’ faktury pripadne na defi pracovného
volna alebo pracovného pokoja, bude sa za den splatnosti povazovat najblizSi nasledujuci
pracovny den.

V pripade, Ze sa Klient dostane do omeskania s uhradou faktary a faktdru neuhradi ani do 10
dni po tom, ¢o mu bola doru¢ena pisomna vyzva na jej zaplatenie, je EY opravneny uplathovat’
si voCi Klientovi urok z ome8kania vo vyske 0,03% z diZnej Ciastky, a to za kazdy aj zaCaty defh
omeskania.

Pohladavky EY voéi Klientovi vzniknuté na zaklade ustanoveni Zmluvy nie je mozné postupit
tretej osobe bez pisomného suhlasu Klienta. V pripade, 2e EY bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Klienta postupi pohladavku, ktord ma voci Klientovi, tretej osobe, je EY
povinny zaplatit Klientovi zmluvnd pokutu vo vySke nominalnej hodnoty postupenej
pohladavky.

VySka dohodnutej odmeny vychadza z predpokladu, ze neddjde k vyznamnym zmenam
dokumentov a dalSich informacii, ako aj nevyhnutnych vysvetleni po¢as auditu. VySka odmeny
vychadza z predpokladaného &asu potrebného na vykonanie prac. ESte pred samotnym
zahdjenim auditu Vam zaSleme podrobny zoznam dokumentov potrebnych pre nasu pracu
spolu s terminmi na ich predloZenie. V pripade, Ze tieto Udaje nedostaneme do uréeného
datumu, v désledku €oho budeme musiet vynaloZit dodato¢ny €as na audit, budeme Vam nad
dohodnuty ramec uétovat 120 euro za kazdu dodato€ne odpracovanu hodinu, ktorych rozsah
bude dopredu odsuhlaseny oboma stranami.

Nase odhadované stanovenie odmeny a ¢asovy plan vykonu auditu sa zaklada, okrem iného,
na predbeznej previerke zaznamov Spolo€nosti a na vyhlaseniach, ktoré nam poskytli
zamestnanci Spoloc¢nosti a zavisi od poskytnutia dostatonej Urovne pomoci zo strany
zamestnancov Spolocnosti. Ak by boli nase predpoklady ohladom tychto zalezitosti nespravne
alebo ak by si stav uétovnych zaznamov, stupen spoluprace, vysledky nasich auditorskych
postupov Ci iné zalezZitosti presahujuce nasu primeranu kontrolu vyzadovali z nasej strany
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dodato&né povinnosti nad ramec tych, na ktorych sa zakladaju nase odhady, méze ddjst po
odsuhlaseni oboma stranami k Uprave odmeny a planovanych terminov ukon¢enia. Odmena
za Specidlne projekty suvisiace s auditom, ako napr. navrhované podnikové kombinécie,
prieskum a/alebo konzultacia o Specifickom obchode ¢&i finanénych otazkach sa bude
fakturovat' osobitne od odmeny, na ktoru sa odkazuje vy$Sie a bude predmetom samostatnych
pisomnych dohéd.

Ostatné zalezitosti

28.

29.

Po ukonéeni prac sa zavazujeme predlozit nasledovné vystupy:

e Sprava nezavislého auditora k Individualnej a Konsolidovanej U¢tovnej zavierke zostavene;j
podfa medzindrodnych Standardov pre finanéné vykazovanie (IFRS) za uctovné obdobie
konciace 31. decembra 2020, 31. decembra 2021 a 31. decembra 2022;

e Sprava o sulade udajov obsiahnutych vo vyroénej sprave s iétovnou zavierkou za ucétovné
obdobie konciace 31. decembra 2020, 31. decembra 2021 a 31. decembra 2022;

e Sprava o sulade udajov vo vykaze vybranych udajov s uétovnou zavierkou zostavenou
podla IFRS za uctovné obdobie konciace 31. decembra 2020, 31. decembra 2021 a 31.
decembra 2022;

e Sprava pre vedenie Klienta o zistenych nedostatkoch za uc¢tovné obdobie konciace 31.
decembra 2020, 31. decembra 2021 a 31. decembra 2022.

V3&etky spravy Vam predlozime v slovenskom a anglickom jazyku.

Zmluva sa uzatvara na obdobie odo dna jej podpisu oboma zmluvnymi stranami do 30. aprila
2023 a zohladnuje poziadavky stanovené Zakonom o Uctovnictve na predlozenie zavierkovych
vykazov Klienta v nasledovnom rozsahu, lehotach a terminoch:

e Predbezny audit 3 tyzdne (september/november 2020, 2021,a 2022)
e ZavereCny audit 4 tyZdne (februar/marec 2021, 2022 a 2023)

Zahajenie ako aj ukonCenie predbezného aj zaverecného auditu bude zmluvnymi stranami
pisomne (staCi aj e-mailom) potvrdené, priCom termin (den) zahajenia bude spresneny
vzajomnou dohodou zmluvnych stran. Termin ukoncenia Zavere€ného auditu je stanoveny na
31. marec 2021, 2022 a 2023.

Terminy na uskuto€nenie auditu a predloZenie vystupov uvedenych v bodoch 1. a 2. vy3Sie
mobZzu byt dodato€ne upravené len po pisomnej dohode obidvoch zmluvnych stran. Terminy na
predloZenie podkladov zo strany Klienta, ktoré budu potrebné k vykonaniu auditu budu
dohodnuté medzi zmluvnymi stranami osobitne pred planovanym zaciatkom auditu.

Na zaklade auditu vykonaného podla bodu 1. tohto ¢lanku zmluvy, EY predlozi a protokolarne
odovzda Klientovi v termine vzdy najneskdr do 30. aprila 2021, 2022 a 2023 nasledovné

vystupy:

e Sprava auditora k Individualnej a Konsolidovanej uctovnej zavierke zostavenej podla
medzinarodnych Standardov pre finanéné vykazovanie (IFRS) vratane Spravy k dalSim
poZiadavkam zakonov a inych pravnych predpisov za ucétovné obdobie konciace 31.
decembra 2020, 2021 a 2022

e Spravu pre vedenie Klienta o zistenych nedostatkoch za uU&tovné obdobie kondiace 31.
decembra 2020, 2021 a 2022.

EY vyhlasuje, Ze si je vedoma rozsahu prac, ktoré je vzhladom na velkost, organizacnu
Struktdru a predmet podnikania Klienta potrebné v ramci pinenia predmetu tejto zmluvy u Klienta
vykonat a Ze tato skuto€nost je v celom rozsahu zohladnena vo vySke odmeny uvedenej v €l.



30.

31.

32.

33.

34.

35.
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21 tejto zmluvy. Pripadné prediZenie lehét predbezného a/alebo zavereéného auditu neméa
dopad na vySku odmeny uvedenej v ¢l. 21 tejto zmluvy.

V sulade s legislativou upravujucou opatrenia proti legalizacii prijmov z trestnej Cinnosti mame
zakonnu povinnost ziskavat a zaznamenavat' urcité udaje o Klientovi a dalSich stranach, ktoré
Klient zastupuje v suvislosti s nami poskytovanymi sluzbami, v rozsahu priloZzeného dotazniku,
a to pred zacatim auditu. Spolo¢nost tymto suhlasi, Zze nas bude bez zbytoé¢ného odkladu
informovat o vSetkych zmenach uUdajov uvedenych v dotazniku, ktoré nastanu pocas doby
trvania tejto Zmluvy. V suvislosti so sluzbami, ktoré poskytujeme, Spolo¢nost taktiez suhlasi,
ze zverejni totoznost’ vSetkych dalSich stran, ktoré zastupuje. Tento postup vyzaduje zakon
€. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

S vynimkou spristupnenia &i zverejnenia spravy auditora, pripadne inej nasej spravy, ktorej
spristupnenie Ci zverejnenie pozaduju platné pravne predpisy, plati, ze akékolvek nase spravy,
listy, koreSpondencia, informacie a poradenstvo, poskytnuté Spolo¢nosti zo strany EY
v priebehu auditu su dbéverné a su poskytnuté za podmienky, Ze sa Spolo¢nost zaviaze, zZe tieto
alebo akékolvek iné déverné informacie nebudu zverejnené alebo spristupnené tretim stranam.
Spristupnenie je mozné v ramci vlastnej organizacie Spolo¢nosti, ak je to nevyhnutné a
potrebné.

Pokial sa predpoklada, Ze spravy (okrem spravy auditora, pripadne inej nasej spravy, ktorej
spristupnenie & zverejnenie pozaduju platné pravne predpisy), listy, informacie
alebo poradenstvo EY poskytnuté Spolo¢nosti na zaklade tejto Zmluvy, budu poskytované
alebo pouzité tretou stranou, EY si vyhradzuje pravo stanovit podmienky tykajuce sa takéhoto
spristupnenia alebo pozadovat, aby tretia strana vstupila do priameho zmluvného vztahu s EY.
Pokial nie je pisomne dohodnuté inak, EY nenesie ziadnu zodpovednost voci inej osobe ako
Spolo¢nosti, a to ku dfu, ku ktorému bola dana sprava vydana alebo ku ktorému bolo
poskytnuté iné poradenstvo.

Ak chce Spolo¢nost (alebo ind osoba na zaklade inStrukcii Spolo€nosti) spristupnit, zverejnit
alebo inak reprodukovat nasSu spravu auditora, nesmie nami poskytnutd spravu Ziadnym
spbsobom menit, upravovat alebo pozmenovat a musi ju spristupnit alebo zverejnit’ ako celok
vratane vSetkych priloh. NaSa sprava zarovenh musi byt spristupnena spolo€ne s celym
dokumentom, ku ktorému sa vztahuje individualna a konsolidovana vyro€na sprava
obsahujuca individualnu a konsolidovanu uctovnu zavierku, vratane priloh. Pokial chce
Spolo¢nost zverejnit nasu spravu auditora samostatne alebo v ramci iného dokumentu, ako je
iba individualna a konsolidovana vyro¢na sprava a individualna a konsolidovana uctovna
zavierka, nesmie tak spravit bez nasho predchadzajiceho pisomného suhlasu. Spolo¢nost sa
zavazuje poskytnut EY navrh dokumentu k precitaniu a pripomienkovaniu pred jeho vytlagenim
a distribdciou. Vy38ie uvedené ustanovenia sa nepouZiju, pokial oznamovacia povinnost' a jej
obsah vychadza z pravnych predpisov. Spolo€nost dalej suhlasi s tym, Ze podmienky tejto
Zmluvy nezahffiaju zavazok EY (1) poskytnut suhlas, &i uz prostrednictvom samostatného listu
alebo inak, k zacleneniu vy3Sie spominanej nasej spravy do podania regulaénému organu
alebo k vytvoreniu spravy pre ucely predaja cennych papierov alebo za u€elom inej financnej
transakcie, alebo (2) poskytnut suhlas k spolahnutiu sa na nasu spravu tretimi osobami.

EY sa zavazuje dodrziavat micanlivost v sulade s ustanovenim § 32 Zakona o Statutarnom
audite a v sulade s touto Zmluvou. EY je povinna najma chranit déverné informacie o Klientovi
pred zneuzitim, poskodenim, zni€enim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, ato i po
ukonceni platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy.

EY je povinnd zabezpelit riadne a v€asné utajenie dbévernych informacii o Klientovi
a zabezpedit zachovavanie povinnosti mi€anlivosti o dévernych informaciach aj u svojich
zamestnancov, Statutarnych organov, ¢lenov Statutarnych organov, ¢lenov dozornych organov,
zastupcov, splnomocnencov, subdodavatelov ako i inych spolupracujucich tretich oséb, pokial
im takéto déverné informéacie o Klientovi boli poskytnuté, odovzdané, oznamené a/alebo
spristupnené v sulade s touto Zmluvou.



36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.
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Zmluvné strany sa zavazuju pri spracuvani osobnych udajov osobnych Udajov postupovat
v sulade s nariadenim eurdpskeho parlamentu a rady €. 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych oséb pri spractvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa
zruSuje smernica 95/46/ES a zakonom ¢&. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov.

Zmluvné strany spracuvaju uvedené osobné Udaje vyluéne za Ucelom poskytovania Sluzieb
auditu a uplathovania prav a povinnosti z tejto Zmluvy, priCom osobné udaje budu spracuvat
len v nevyhnutnom rozsahu a v sulade so zasadou minimalizacie, tak aby spracuvali len tie
osobné udaje, ktoré su potrebné a nevyhnutné na ucely daného spracuvania, resp. na
naplnenie ucelu tejto Zmluvy. Zmluvné strany zaroven vyhlasuju, ze Ziadna z nich nebude na
zaklade tejto Zmluvy spracuvat osobné udaje v mene a podla pokynov druhej Zmluvnej strany,
ak z okolnosti konkrétneho pripadu nevyplynie nieco iné.

Informacie o ochrane osobnych udajov v spolo¢nosti Klienta, ktoré su uréené zmluvnym
partnerom spolo¢nosti, ich zamestnancom, zastupcom a inym dotknutym osobam su dostupné
na webovej adrese: https://www.zscargo.sk/oou.

V pripade, Ze je spolo¢nost EY poverena vykonanim Auditorskych Sluzieb aj v nasledujucich
uctovnych obdobiach, podmienky uvedené v tejto Zmluve sa vztahuju na vykon takychto
Auditorskych Sluzieb, s vynimkou, Ze by boli Specificky upravené, pozmenené alebo doplnené
stranami tejto Zmluvy. Zmeny v rozsahu Auditorskych Sluzieb a odhadovanych odmien za
takéto sluzby v nasledujucich uétovnych obdobiach budi oznamené v dodatkovych listoch.
Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu s dobou platnosti a t€innosti do 30. aprila 2023.

Klient mbze jednostranne odstupit od tejto Zmluvy ak EY:

a) zo zakonnych dbévodov nemdze alebo nesmie vykonavat auditorsku €innost podla tejto
Zmluvy,

b) porusila obchodné tajomstvo, miCanlivost, poskodila dobré meno Klienta alebo jej konanie
naplfia skutkovu podstatu nekalej sutaze alebo skutkovu podstatu niektorého z trestnych
¢inov,

c) umyselne alebo z nedbanlivosti spbsobi Klientovi Skodu, pripadne kona spésobom,
v désledku ktorého Klientovi méze vzniknut Skoda.

Odstupenie Klienta od tejto Zmluvy musi byt vyhotovené v pisomnej forme a musi byt
oddvodnené existenciou niektorej zo skutoénosti uvedenych v predchadzajucom bode. U€inky
odstupenia nastanu difiom jeho dorucenia EY.

EY je v pripade ukonéenia tejto Zmluvy z akychkolvek dévodov povinna bez zbyto&ného
odkladu vratit' Klientovi v8etky doklady a iné materialy, ktoré jej boli zo strany Klienta po&as
trvania tejto Zmluvy poskytnuté a odovzdané, s vynimkou tych ktoré EY bude uchovéavat
v zmysle platnych pravnych predpisov alebo svojich internych predpisov.

Zmluvné strany poveruju kontaktné osoby uvedené v tomto bode Zmluvy, prostrednictvom
ktorych sa bude udrziavat Zmluvou predpokladana komunikacia a ktoré budu opravnené
najma, avsak nie len, dohodnut rozsah, terminy a Specifikaciu auditorskych sluzieb v sulade s
touto Zmluvou:

Kontaktné osoby Klienta:

Meno a priezvisko Telefén E-mail Rozsah opravnenia

Maria Vincurova

Podpisanie protokolov, predkladanie
pozadovanych udajov

Tomas Bencurik

Predkladanie poZadovanych udajov
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Peter Fejfar I

Prevzatie vystupov

Kontaktné osoby EY:

Meno a priezvisko Telefén E-mail Rozsah opravnenia

Dalimil Draganovsky | NS I Vietky &innosti a tkony

44,

45,

46.

47.

48.

V pripade akejkolvek zmeny vysSie uvedenych kontaktnych oséb a/alebo zmeny v udajoch
Zmluvnych stran uvedenych v €l. 1 tejto Zmluvy sa prislusna Zmluvna strana zavazuje vopred
pisomne informovat' druht Zmluvnu stranu, pri€om pre zmenu tejto Zmluvy sa v takom pripade
nevyzaduje uzavretie dodatku k Zmluve (na zmenu tychto udajov postaCuje pisomné
oznamenie prisluSnej Zmluvnej strany).

Akakolvek komunikacia predpokladana touto Zmluvou, ktora ma mat podla tejto Zmluvy
pisomnu formu, musi byt doru¢ena Zmluvnej strane postou, elektronickou postou, osobne,
expresnou kuriérnou sluzbou alebo faxom na kontaktné udaje Zmluvnej strany uvedené v bode
43. tejto Zmluvy, pripadne odovzdana osobne prislusnej kontaktnej osobe Zmluvnej strany.

Ak nie je osobitne stanovené v tejto Zmluve inak, ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit len
na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran formou pisomnych a vzostupne ocislovanych
dodatkov k tejto Zmluve, podpisanych osobami opravnenymi konat v mene Zmluvnych stran.

EY vyhlasuje, Ze zZiadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovazuje za obchodné tajomstvo
v zmysle ust. § 17 a nasl. Obchodného zakonnika a/alebo Dévernu informaciu. Poskytovatel
berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze tato Zmluva vratane vSetkych jej su€asti a dokumentov
na fu nadvézujucich bude zverejnena v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom viady SR.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a u¢innost dfiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav Uradu vliady SR podla ust. §
47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika v spojeni s ust. § 5a ods. 2 zakona €. 211/2000 Z.z.o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zédkon o slobode
informacii) v zneni neskorSich predpisov. Zverejnenie tejto Zmluvy zabezpeéi Klient bez
zbyto€ného dokladu po jej uzatvoreni.

---NASLEDUJE PODPISOVA STRANA.---
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(Zmluva o poskytnuti sluzieb auditu €. 1100037123/45955/2020-08)

Ernst & Young Slovakia, spol. s r.o.

Podpis:
Meno: Ing. Dalimil Draganovsky
Funkcia: Konatel

Datum:

Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s.,

Podpis:
Meno: Ing. Roman Gono
Funkcia: Predseda predstavenstva

Datum:

Podpis:
Meno:

Funkcia:

Datum:

Ing. Miroslav Hopta
Podpredseda predstavenstva



VSeobecné zmluvné podmienky pre audit a previerku

Nas vzt'ah s vami

1.

Sme ¢&lenom globalnej siete spoloCnosti EY
(,Spolo¢nosti EY“), zktorych kazda je
samostatna pravnicka osoba.

Casti Sluzieb méZeme zmluvne zadavat inym
Spolo¢nostiam EY, ako aj dalSim
poskytovatelom sluzieb, ktori s vami mozu
priamo spolupracovat. Bez ohladu na to, za
Spravu(y), vykon Sluzieb a dalSie naSe
povinnosti podla tejto Zmluvy zodpovedame
vyluéne my.

Vase povinnosti

3.

Zodpovedate za dodrziavanie  svojich
povinnosti podfa tejto Zmluvy zo strany vasich
pracovnikov.

NasSe Spravy

4.

Nesmiete sa spoliehat na Ziadnu pracovnu
verziu Spravy.

Obmedzenia

5.

Suhlasite, ze nie ste (vy a vSetci ostatni,
ktorym sa Sluzby poskytuju) opravneny od
nas na zaklade tejto Zmluvy, pravnych
predpisov ani inak pozadovat Ziadnu
kompenzaciu uslého zisku alebo nahradu
nepriamej Skody v suvislosti s narokmi
vyplyvajucimi ztejto Zmluvy alebo inak
sUvisiacimi so Sluzbami, a to bez ohladu na
to, Ci sa pravdepodobnost’ takejto straty alebo
Skody zvaZovala.

Suhlasite, ze nie ste (vy a vSetci ostatni,
ktorym sa Sluzby poskytuju) opravneny od
nas na zaklade tejto Zmluvy, pravnych
predpisov a ani inak v suvislosti s narokmi
vzniknutymi na zaklade tejto Zmluvy alebo
inak suvisiacimi so Sluzbami pozadovat
nahradu skody v celkovej vySke prevysujucej
Ciastku stanovenu podla § 28 ods. 3 zakona
o Statutarnom audite (zakon €. 423/2015 Z.
z.).

Ak voci vam (alebo komukolvek inému, komu
sa Sluzby poskytuju) budeme zodpovedat
podfa tejto Zmluvy alebo inak v suvislosti so
Sluzbami za stratu alebo Skodu, na ktorej sa
podiefali aj dalSie osoby, naSa zodpovednost
voci vam bude pomerna, a nie spolo¢na s
takymito  ostatnymi osobami, a bude
obmedzend na nas skutoCny podiel na
celkovej strate alebo Skode podla pomeru
nasho zavinenia na strate alebo Skode
k zavineniu ostatnych 0s6b. Kedykolvek
zavedené alebo dohodnuté vylucenie alebo

10.

11.

obmedzenie zodpovednosti ostatnych
zodpovednych oséb nema vplyv na ur€enie
nasSej pomernej zodpovednosti podla tohto
¢lanku atakisto toto urCenie nebude
ovplyvnené ani urovnanim & naroénym
vymahanim akéhokolvek naroku, alebo
smrtou, zanikom alebo platobnou
neschopnostou  ktorejkolvek z  tychto
zodpovednych oséb, pripadne zanikom ich
zodpovednosti za stratu alebo Skodu alebo jej
Cast.

Akékolvek naroky v suvislosti so Sluzbami i
iné podla tejto Zmluvy ste opravneny
uplathovat’ do uplynutia zdkonnej premiCace;j
lehoty.

Obmedzenie podla ¢lanku 6 sa nevztahuje na
straty a Skody, ktoré budu zapri€inené
podvodom alebo uUmyselne nespravnym
konanim z na$ej strany, alebo na pripady, ked
obmedzenie vysky nahrady Skody vylu€uje
zakon.

Suhlasite a zavazujete sa, ze nebude vznasat
naroky alebo zacinat konanie v suvislosti so
Sluzbami ¢&i iné podla tejto Zmluvy vodi
akejkolvek inej Spolo¢nosti EY, nasSim alebo
jej subdodavatefom, ¢lenom, spoloc¢nikom,
riaditelom, veducim predstavitefom,
partnerom, riadiacim pracovnikom alebo
zamestnancom (,Osoby EY*). VSetky naroky
vznesiete a vSetky konania zacnete len vodi
nam.

Odskodnenie

V najva¢Som moznom rozsahu pripustnom
podla platnych pravnych predpisov
a profesijnych  predpisov  nas, ostatné
Spolo¢nosti EY a Osoby EY odSkodnite za
vSetky naroky vznesené ftretimi stranami
(vratane  vaSich  spriaznenych  0s0b)
a vyplyvajuce zavazky, straty, Skody, naklady
avydavky (vratane rozumne vynaloZenych
nakladov na externé a interné pravne sluzby),
vzniknuté z alebo v suvislosti so Sluzbami
alebo touto Zmluvou. Ani menom svojim, ani
menom s vami prepojenych osdb nebudete
nas, ostatné Spolocnosti EY a Osoby EY cinit
zodpovednymi za akékolvek suCasné alebo
budice naroky a dévody k zalobam (spolo¢ne
.Naroky“), ktoré vznikli vam alebo s vami
spriaznenym osobam v suvislosti so Sluzbami
alebo touto Zmluvou, ak tieto Naroky vznikli z

alebo su doésledkom nespravneho
vykreslenia, podvodného konania alebo
zanedbania zo strany vasSej, vaSich

zamestnancov alebo vami poverenych oséb.
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Mlc¢anlivost’

12.

13.

14.

15.

Riadime sa profesijinymi $tandardmi o
zachovani mi€anlivosti a  so vSetkymi
informaciami, ktoré sa vas tykaju, a ktoré nam
boli vami alebo vasim menom oznamené
(,Klientske informacie“), budeme nakladat
v sllade s ustanoveniami pododdielu 114
Medzinarodného etického kddexu vydaného
(vydanie 2018) Medzinarodnou federaciou
uctovnikov (IFAC) a prisluSnymi pravnymi a
profesijnymi predpismi.

Kazda strana smie na koreSpondovanie
a prenos informacii pouzivat elektronické
média, pricom ich pouzitie nebude samo
o sebe predstavovat poruSenie zavazku
micanlivosti.

Klientske informacie smieme na zaklade
prislusnych pravnych predpisov poskytnut
inym  Spolo¢nostiam EY, Osobam EY,
nasim externym poskytovatelom sluzieb a
externym poskytovatefom sluzieb inych
Spoloc¢nosti EY alebo Os6b EY
(,Poskytovatelia sluzieb®), ktori ich mo6zu
zhromazdovat, pouzivat, prenasat, ukladat
ainak spracuvat (spolo¢ne ,Spracuvat®)
v réznych jurisdikciach, v ktorych pésobia, na
ucely, ktoré sa tykaju:

1) poskytovania Sluzieb,

2) plnenia regulacnych a pravnych
poZiadaviek, ktorym podliehame,

3) kontroly konfliktu zaujmov,

4) kontrol riadenia rizik a kvality, a

5) naSich internych  sluzieb v oblasti
finanéného Uuctovnictva, informaénych
technologii ainej administrativnej
podpory

(spolo&ne “Uéely spractvania”).

My budeme niest zodpovednost za dodrzanie
povinnosti mi¢anlivosti ohfadom Klientskych
Informacii.

Suhlasite, ze pokial nas regulaény alebo
Statny organ zodpovedny za dohlad nad
vykonom auditorskej €innosti poZiada alebo
nam nariadi poskytnut informacie alebo
dokumenty tykajuce sa vasSich zalezitosti,
vratane nasej pracovnej dokumentacie alebo

16.
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inych pracovnych vystupov, méZeme im tieto
materidly poskytnat. O takejto Ziadosti Ci
prikaze vas budeme informovat, s vynimkou
pripadov, ked to vylu€uju pravne predpisy.

Ste povinny zaistit, aby vSetky zahrani¢né
dcérske a spriaznené spolo¢nosti uvedené vo
vaSej konsolidovanej uctovnej zavierke,
v najvy§Ssom moznom rozsahu povolenom
prislusnymi pravnymi predpismi, poskytli
prislusné opravnenia k zaisteniu suladu
s poziadavkami regulacénych a Statnych
organov na poskytnutie dokumentov a
informacii vo vlastnictve, uUschove ¢i pod
kontrolou zahrani¢nych verejnych uctovnych
fiiem, spriaznenych oséb, Ci nas, ktoré boli
takymito firmami alebo osobami ziskané pri
poskytovani Sluzieb.

Ochrana osobnych udajov

17.

18.

Na Ugely spractvania uvedené v Clanku 14
smieme my, Spolo¢nosti EY, Osoby EY a
Poskytovatelia sluzieb Spracuvat Klientske
informacie tykajuce sa urCenych alebo
urcitelnych fyzickych oséb (,Osobné udaje“)
v roznych jurisdikciach, v ktorych pdésobia

(sidla Spolo€nosti EY su uvedené na
www.ey.com). Prenos osobnych udajov

medzi Spolo¢nostami EY sa riadi Zavaznymi
vnutropodnikovymi pravidlami EY (uvedenymi
na www.ey.com/bcr). Osobné udaje budeme
Spracuvat v sulade s poziadavkami na
ochranu osobnych udajov podla platnych
pravnych a profesijnych  predpisov. Od
kazdého Poskytovatela sluZieb, ktory bude
Osobné udaje Spracuvat v naSom mene,
budeme vyzadovat dodrziavanie tychto
poziadaviek. V pripade Sluzieb, vramci
ktorych vystupujeme ako sprostredkovatel
spracuvajuci Osobné udaje vo vasom mene,
sa do tejto Zmluvy uvedu nalezité podmienky
na spracuvanie Osobnych udajov.

ZaruCujete sa, ze mate pravo nam poskytnut
Osobné udaje v suvislosti s poskytovanim
Sluzieb, a ze vSetky Osobné udaje, ktoré nam
poskytnete, sa Spracuju v sulade s platnymi
pravnymi predpismi.

Ponukanie zamestnania pracovnikom EY

19.

Ak budete ponukat zamestnanie i
zamestnate urcitych pracovnikov EY, méze
dojst’ k ohrozeniu nezavislosti auditora. Méze
tak déjst bud knedodrzaniu terminu
poskytovanych SluZieb, alebo k odstupeniu
od zakazky z naSej strany. Po dobu trvania
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Zmluvy apo dobu Siestich mesiacov
nasledujucich po jej skonleni nesmiete
zo Ziadneho  dévodu bez  nasho
predchadzajuceho pisomného suhlasu

ponukat zamestnanie alebo navrhovat na
poziciu vasho Statutarneho organu alebo do
funkcie osoby dozerajucej na financné
vykaznictvo ani zamestnat alebo menovat na
poziciu vasho Statutarneho organu alebo do
funkcie osoby dozerajucej na financné
vykaznictvo ziadneho odborného pracovnika
EY alebo inej SpoloCnosti EY, ktory sa
v stavajucom alebo predchadzajucom
finanénom roku priamo ¢i nepriamo podiela
alebo podielal na poskytovani Sluzieb. Osoba
dozerajuca na finan¢né vykaznictvo ma alebo
mbze mat vplyv na uUctovnu zavierku a na
akukolvek osobu, ktora udétovnu zavierku
zostavuje.

Odmena a naklady vSeobecne

20.

21.

Zavazujete sa uhradit naSu odmenu za Sluzby
a zvlastne naklady vzniknuté v suvislosti so
Sluzbami ako je uvedené v prisludnej Zmluve
o vykonani zakazky. Taktiez nam uhradite iné
odévodnené vydavky, ktoré nam vznikna pri
poskytovani Sluzieb. Nasa odmena nezahffia
dane ani podobné platby, cla, davky a tarify
ulozené v suvislosti so Sluzbami, ktoré ste
povinni uhradit (okrem dane z nasho prijmu).
Ak nie je v prislusnej Zmluve o vykonani
zdkazky uvedené inak, je uhrada splatna do
30 dni nasledujucich po dorueni kazdej z
nasSich faktur.

Ak budeme podla platnych pravnych
predpisov, pravneho konania alebo na
ziadost’ verejnych organov povinni poskytnut
informacie alebo osoby ako svedkov
v suvislosti so Sluzbami alebo touto Zmluvou,
zavazujete sa nam nahradit vSetok Ccas
a vydavky (vratane primeranych nakladov na
externé ainterné pravne sluzby), ktoré
vynalozime pri plneni takejto poziadavky. To
neplati pokial sme sami stranou konania
alebo sme podrobeni vySetrovaniu.

Vyssia moc

22.

Ziadna strana nebude zodpovedat za
porusenie tejto Zmluvy (okrem povinnosti
uhradit odmenu), ktoré zapriCinia okolnosti
mimo rozumnej kontroly prisludnej strany.

Doba trvania a ukon€enie

23.

24.

25.
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Tato Zmluva sa vztahuje na Sluzby
kedykolvek poskytnuté  (vratane Sluzieb
poskytovanych pred datumom uzavretia tejto
Zmluvy).

Tato Zmluva sa kon¢&i dokon&enim Sluzieb.
My mézeme tuto Zmluvu alebo poskytnutie
ktorejkolvek  konkrétnej Sluzby ukongit
okamzite na zaklade vam zaslanej pisomnej
vypovede ucinnej ku diu dorucenia, ak
zistime, Ze podla platnych pravnych alebo
profesijnych predpisov nemdzeme nadalej
Sluzby poskytovat.

Ste povinny uhradit nam vSetky rozpracované
prace, Sluzby uz poskytnuté anami
vynalozené vydavky vzniknuté do dna
ucinnosti ukon&enia (vratane) tejto Zmluvy.

Rozhodujlice pravo a rieSenie sporov

26.

27.

Tato Zmluva avSetky mimozmluvné
zaleZitosti alebo zavazky, ktoré z tejto Zmluvy
alebo Sluzieb vyplyvaju, sa riadia a vykladaju
podla pravneho poriadku  Slovenskej
republiky.

V3etky spory, tykajuce sa tejto Zmluvy alebo
Sluzieb, podliehaju vylu€nej jurisdikcii sudov
Slovenskej republiky, ktorym sa obe strany na
tento ucel zavazuju podriadit.

Zaverecné ustanovenia

28.

29.

30.

Tato Zmluva predstavuje Uplnu dohodu medzi
zmluvnymi stranami vo veci Sluzieb a inych
zalezitosti, ktoré zahffia, a nahradza vSetky
predchadzajuce dohody, dojednania
a vyhlasenia, ktoré sa na ne vztahuju, vratane
vSetkych uz uzavretych dohéd o mi¢anlivosti.

Ktorakolvek strana moze tuto Zmluvu (vratane
Zmlav o vykonani zakazky) ako i akékolvek
dodatky k nej podpisat’ elektronicky, pricom
kazda strana méze podpisat inu képiu toho
isttho dokumentu. Na kazdej zmene tejto
Zmluvy vypracovanej vsulade s touto
Zmluvou sa musia obe strany pisomne
dohodnut.

Kazdy z nas potvrdzuje, Ze osoba, ktora tuto
Zmluvu podpisuje v jeho mene, je opravnena
tak konat a zmluvne zavazovat danu stranu
k jej podmienkam. Potvrdzujete, Z2e vaSe
spriaznené osoby alebo akékolvek ostatné
osoby, pre ktoré sa Sluzby maju poskytnut,
budi viazané podmienkami tejto Zmluvy.
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31. Pracovna dokumentacia vyhotovena

v suvislosti so Sluzbami zostava v nasom

vlastnictve.

32. Ziadna zmluvna strana nie je opravnena
postupit Ziadne zo svojich prav, povinnosti
alebo narokov podla tejto Zmluvy.

33. Ak bude ktorékolvek ustanovenie tejto Zmluvy
(Uplne  alebo CiastoCne) uznané za
nezakonné, neplatné alebo nevykonatelné,
ostatné ustanovenia zostanu v plnom rozsahu
platné a ucinné.

34. Ak vznikne rozpor medzi ustanoveniami
réznych Casti tejto Zmluvy, tieto €asti budu
mat takuto prioritu (ak nie je vyslovne
dohodnuté inak): (a) Zmluva o vykonani
zakazky, (b) tieto VSeobecné zmluvné
podmienky pre audit a previerku a (c) ostatné
prilohy k tejto Zmluve.

35. Nikto z nas nesmie uvadzat alebo odkazovat
na obchodné mena / mena, loga, ochranné
znamky druhej strany bez jej
predchadzajuceho suhlasu, pricom my
smieme verejne uvadzat vaSe obchodné
meno / meno ako nasho klienta v suvislosti
s konkrétnymi Sluzbami alebo inak.

36. Obmedzenia v Clankoch 5 az 8 a Clanku 10
a ustanovenia Clankov 11, 14 a 17 maju za
ciel ochranit ostatné Spolocnosti EY a vSetky
Osoby EY, ktoré maju pravo dovolavat sa
uplatnenia tychto ¢lankov.



